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     السادسةاللجنة
   موجز للجلسة التاسعة والعشرينمحضر

  ١٠:٠٠، الساعة ٢٠١٣نوفمبر / تشرين الثاني١٥المعقودة في المقر، نيويورك، يوم الجمعة 
  

  )سري لانكا(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كوهونا    السيد     :الرئيس
      

  المحتويات
  

  تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف:  من جدول الأعمال١٦٦البند 
  )تابع(مسؤولية الدول عن الأفعال غير المشروعة دوليا : جدول الأعمال من ٧٧البند 
المساءلـــة الجنائيـــة لموظفي الأمـــم المتحـــدة وخبرائهـا الموفـدين         :  من جدول الأعمال   ٧٨البند  

  )تابع(في بعثات 
ال تقرير لجنة الأمم المتحدة للقـانون التجـاري الـدولي عـن أعم ـ            :  من جدول الأعمال   ٧٩البند  

  )تابع(دورتها السادسة والأربعين 
  )تابع(الحماية الدبلوماسية :  من جدول الأعمال٨٢البند 
النظر في منع الضرر العـابر للحـدود النـاجم عـن أنـشطة خطـرة       :  من جدول الأعمال  ٨٣البند  

  )تابع(وتوزيع الخسارة في حالة وقوع ذلك الضرر 
اصة المعنية بميثـاق الأمـم المتحـدة وبتعزيـز دور           تقرير اللجنــة الخ  :  من جدول الأعمال   ٨٤البند  

  )تابع(المنظمة 



A/C.6/68/SR.29
 

2/9 13-56674 
 

  )تابع(نطاق مبدأ الولاية القضائية العالمية وتطبيقه :  من جدول الأعمال٨٦البند 
ــد  ــسياسية الآســيوية مركــز    :  مــن جــدول الأعمــال ١٦٨البن ــدولي للأحــزاب ال مــنح المــؤتمر ال

  )تابع(المراقب لدى الجمعية العامة 
مــنح الغرفــة التجاريـة الدوليــة مركــز المراقـب لــدى الجمعيــة   :  مــن جــدول الأعمـال ١٦٩البنـد  
  )تابع(العامة 
تقرير لجنة القانون الدولي عـن أعمـال دورتيهـا الثالثـة والـستين              :  من جدول الأعمال   ٨١البند  

  )تابع(والخامسة والستين 
  )تابع(والدولي سيادة القانون على الصعيدين الوطني :  من جدول الأعمال٨٥البند 
  )تابع(قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود :  من جدول الأعمال٨٧البند 
  تخطيط البرامج:  من جدول الأعمال١٣٥البند 
  تنشيط أعمال الجمعية العامة:  من جدول الأعمال١٢٢البند 
  )تابع(انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية :  من جدول الأعمال٥البند 
  ام أعمال اللجنةاختت
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  ١٠:٠٥افتُتحت الجلسة الساعة   
تقرير لجنـة العلاقـات مـع       :  من جدول الأعمال   ١٦٦البند  

  )A/C.6/68/L.26 و A/68/26(البلد المضيف 
تكلــم بــصفته رئيــسا للجنــة ): قــبرص (الــسيد إميليــو  - ١

). A/68/26(العلاقات مع البلد المضيف، فعرض تقريـر اللجنـة       
وخلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير، أثـيرت شـواغل إزاء التـأخر              
في إصــدار تأشــيرات الــدخول، ممــا أثــر في مــشاركة الوفــود في 

 مــن الــدورة الثامنــة والــستين للجمعيــة  الجــزء الرفيــع المــستوى 
وقال إن ممثلا عـن البلـد المـضيف قـد أوضـح الجوانـب               . العامة

المعقدة للحالات المعنية، وأكـد للجنـة أن حكومـة بلـده تأخـذ          
مأخذ الجد التزاماتها بموجب القانون الدولي واتفاق المقر المبرم         

ئل الـتي   وكان من بـين المـسا     . بين الأمم المتحدة والبلد المضيف    
نوقشت خدمات موقف السيارات وقفـل الحـسابات المـصرفية          
ــذ       ــسألة متكــررة من ــتي شــكلت م ــة، ال ــات الدائم ــبعض البعث ل

وأضـاف أن البلـد     . الدورة الـسادسة والـستين للجمعيـة العامـة        
المـــضيف يواصـــل جهـــوده الراميـــة إلى التعـــاون مـــع البعثـــات   

ــة للعثــور علــى مــصرف يبــدي اســتعداده     ــوفير الدائمــة المعني لت
  .الخدمات المطلوبة

  
 تقريـــر لجنــة العلاقـــات مـــع  :A/C.6/68/L.26مــشروع القـــرار  

  المضيف البلد
قدم مشروع القرار نيابة عـن      ): قبرص (السيد إيميليو   - ٢

مقدميــه، وقــال إن نــص القــرار يــوجز محتويــات تقريــر اللجنــة  
)A/68/26(ويؤيد التوصيات الواردة فيه ،.  
): المراقـــب عـــن الاتحـــاد الأوروبي (الـــسيد مارهيـــك  - ٣

تحــدث أيــضا باســم البلــدين المرشــحين للانــضمام إلى الاتحــاد،  
الجبل الأسود وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا؛ وبلـدي        

والانتساب ألبانيا والبوسـنة والهرسـك؛     تحقيق عملية الاستقرار    
بالإضافة إلى أرمينيا وجمهورية مولـدوفا، فـأعرب عـن تقـديره             

لعمــــل اللجنــــة في معالجــــة القــــضايا الــــتي تواجــــه الأوســــاط 
الدبلوماسية إضافة إلى الجهود التي يبذلها البلد المـضيف لتعزيـز           

وقـال إن اللجنـة     . التفاهم بين تلك الأوساط وسكان نيويورك     
تناول مسائل تتسم بطابع عملي في كثير من الأحيـان، إلا أن     ت

هــذه المــسائل تتوقــف أيــضا علــى النظــام القــانوني الــذي يــنظم  
ــيين     ــوظفين الدبلوماســ ــوق المــ ــدة وحقــ ــم المتحــ ــز الأمــ مركــ

ــاتهم ــازات المـــوظفين     . وواجبـ ــرام امتيـ ــضى قـــائلا إن احتـ ومـ
ذا وأشار في ه ـ  . الدبلوماسيين وحصاناتهم يكتسي أهمية كبرى    

الصدد إلى وجـوب الحفـاظ علـى سـلامة اتفـاق المقـر واتفاقيـة                
فيينــا للعلاقــات الدبلوماســية واتفاقيــة امتيــازات الأمــم المتحــدة 

  .وحصاناتها
وأعرب عن شكره للبلد المضيف لما يبذله مـن جهـود             - ٤

متواصلة لإصدار تأشيرات الدخول في الوقت المناسب لممثلـي         
ــدول الأعــضاء والمــراقبين  ــة إلى   ك. ال مــا رحــب بجهــوده الرامي

ــصرفية     ــدمات المـ ــاد الخـ ــى إيجـ ــة علـ ــات الدائمـ ــساعدة البعثـ مـ
الملائمــة، الــتي لا غــنى عنــها لكــي تباشــر هــذه البعثــات عملــها 

ــال  ــى نحــو فع ــد الاســتنتاجات والتوصــيات    . عل ــه يؤي ــال إن وق
الواردة في تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف، وهي عبـارة           

 للــدول الأعــضاء إبــلاغ المــسائل المــثيرة عــن منتــدى هــام يتــيح
  .للقلق والدخول في حوار بناء مع البلد المضيف

قــــال إن لجنــــة ): الــــسودان (الــــسيد حــــسن علــــي  - ٥
ــد المــضيف ســاعدت علــى تجــاوز العقبــات      العلاقــات مــع البل
الإجرائيــة الــتي تواجــه البعثــات الدائمــة في البلــد المــضيف، وفي 

وقـال  . ل في الوقـت المناسـب     مقدمتها إصدار تأشيرات الـدخو    
إن وفــد بلــده يــشعر بــالقلق، مــع ذلــك، إزاء مــا ارتكبــه البلــد  
المــضيف مــن انتــهاكات كــبرى متعمــدة لاتفــاق المقــر، الأمــر    
الذي يهدد بتقويض مستقبل الأمـم المتحـدة والمبـادئ المجـسدة            

فــالرئيس الــسوداني، عمــر البــشير، الــذي انتخــب   . في ميثاقهــا
اطيـــة اعتـــبرت حـــرة ونزيهـــة مـــن قبـــل  بواســـطة عمليـــة ديمقر

http://undocs.org/ar/A/68/26�
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المـــراقبين الـــدوليين، لم يُمـــنح تأشـــيرة الـــدخول إلى الولايـــات 
المتحدة، ومن ثم فقد مُنـع مـن المـشاركة في المناقـشة العامـة في                

وقال إن هذا التصرف المرفوض يقـوض اتفـاق         . الجمعية العامة 
  .المقر، وقد أحدث شرخا بين الدول الأعضاء والبلد المضيف

وبينمــا ســلم وفــد بلــده بــالجهود الكــبيرة الــتي تبــذلها      - ٦
ــك       ــا في ذل ــم المتحــدة، بم ــضافة الأم ــات المتحــدة في است الولاي
توفير الأمن للبعثـات الدائمـة، إلا أنـه يـدين المعاملـة التفـضيلية               
التي يخصصها البلد المضيف للبعثات الدبلوماسية وفقـا لمواقـف          

وقــال إن .  المتحــدةبلــدان تلــك البعثــات مــن بعثــات الولايــات
ــل      ــسفية أدت إلى قفـ ــراءات تعـ ــذ إجـ ــد اتخـ ــضيف قـ ــد المـ البلـ
الحسابات المصرفية لعدة بعثات دائمة، بما فيها بعثـة الـسودان،    
التي حُرمت من إمكانية الاستفادة من الخدمات المـصرفية لمـدة           

ــلاث ســنوات  ــضاء    . ث ــدول الأع ــن ال ــد م وأشــار إلى أن العدي
 في إصـدار تأشـيرات لموظفيهـا        عانت هي الأخرى من التـأخير     

وفي الواقع، فإن سلطات البلـد المـضيف تـرفض          . الدبلوماسيين
في كــثير مــن الأحيــان إصــدار تأشــيرات الــدخول دون تقــديم    

  .تفسير لذلك، أو تُصدرها فقط استجابة لحادث ما
ــذل كــل جهــد ممكــن        - ٧ ــده ب ــد بل ــائلا إن وف ومــضى ق

ئــيس الجمعيــة ودعــا ر. للتعــاون مــن أجــل حــل تلــك القــضايا 
العامة والأمين العام إلى بذل مزيد مـن الجهـود لكفالـة احتـرام              
اتفاق المقر، وأدان جميع الإجراءات التي تعرقـل عمـل البعثـات            

  .الدائمة
ــة  (الــسيد أربوغاســت  - ٨ ): الولايــات المتحــدة الأمريكي

أعـرب عـن افتخـار الولايـات المتحـدة الأمريكيـة بكونهـا البلـد         
تحـدة وعـن امتنانهـا للوفـود الـتي اعترفـت بمـا              المضيف للأمم الم  

ــه مــن جهــود  وقــال إن حكومــة بلــده دأبــت، منــذ عــام   . تبذل
، علـــى الوفـــاء بالتزاماتهـــا التعاهديـــة ذات الـــصلة، ولا ١٩٤٦

وأضــاف أن لجنــة  . تــزال ملتزمــة بالقيــام بــذلك في المــستقبل    
العلاقات مع البلد المـضيف منتـدى قـيّم يتـيح إمكانيـة مناقـشة               

ئل ذات الصلة بالوجود الدبلوماسي ذي الطابع الـدينامي         المسا
وقـال إن البلـد     . في نيويورك، كما يتيح معالجة شواغل اللجنـة       

المضيف يعـرب عـن تقـديره الكـبير لمـا أبدتـه اللجنـة مـن روح                  
بنّـاءة ومــن كفــاءة، وعــن ترحيبــه بحــضور وفــود مراقبــة كــثيرة  

كثـر تمثـيلا    لاجتماعاتها، وهـو مـا جعـل المـداولات مفتوحـة وأ           
وأشار إلى أن اللجنة ركزت مناقـشاتها       . للأوساط الدبلوماسية 

 على التخفيف مـن حـالات التـأخير في إصـدار       ٢٠١٣في عام   
تأشيرات الـدخول، وضـمان سـلامة البعثـات الدائمـة وأمنـها،             

  .وتيسير حصولها على الخدمات المصرفية
  .A/C.6/68/L.26واعتُمد مشروع القرار   - ٩

تكلم تعليلا لموقفـه،    ): الأرجنتين (السيد دي آنتوينو    - ١٠
فقال إن وفد بلده يود الاعتراف بالمساعدة الـتي قدمتـها البعثـة      
الدائمة للولايات المتحدة إلى البعثة الدائمة للأرجنـتين بتعاونهـا          

 أساس طـوعي بحـت   مع السلطات المحلية لولاية نيويورك، على    
ــصانات، وذلـــك      ــازات وحـ ــن امتيـ ــا مـ ــا لهـ ــساس بمـ ودون المـ
ــدِّم فيمــا يتعلــق بأحــد المــوظفين المحلــيين في     اســتجابة لطلــب قُ

  .البعثة الأرجنتينية
مـــسؤولية الـــدول عـــن :  مـــن جـــدول الأعمـــال٧٧البنـــد 

  )A/C.6/68/L.19) (تابع(الأفعال غير المشروعة دوليا 
 مسؤولية الـدول عـن الأفعـال        :A/C.6/68/L.19مشروع القرار   

  غير المشروعة دوليا
  .A/C.6/68/L.19اعتُمد مشروع القرار   - ١١

المساءلـــة الجنائيــــة لمـوظفي     : جدول الأعمال  من   ٧٨البند  
ــات     ــدين في بعثـ ــا الموفـ ـــدة وخبرائهـ ـــم المتحـــ ــابع(الأمـــ ) تـ

)A/C.6/68/L.15(  
ــرار   ــشروع القـ ــساءلة:A/C.6/68/L.15مـ ــوظفي   المـ ــة لمـ  الجنائيـ

   الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات 
  .A/C.6/68/L.15اعتُمد مشروع القرار   - ١٢
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تكلمت تعلـيلا   ): الاتحاد الروسي  (السيدة تاراتوخينا   - ١٣
اء لموقفهــا، فقالــت إن وفــد بلــدها قــد انــضم إلى توافــق الآر      

بــشأن مــشروع القــرار، إلا أنــه يــود توضــيح تفــسيره للــصياغة 
ــرة    ــتي أضــيفت إلى الفق ــدة ال ــراد   . ١٧الجدي ــم أن الم ــو يفه فه

ــارة  ــراض    ”بعب ــصة لأغ ــسلطات المخت ــة إلى ال ــات الإحال عملي
ــة الــتي يحمــل    “المحاكمــة ــة ســتحال إلى الدول  أن القــضايا المعني

ــسيته    وأضــافت . اموظــف الأمــم المتحــدة أو الخــبير المعــني جن
  .قائلة إن الموضوع لا ينبغي التوسع فيه في سياق قرار

تقريـر لجنـة الأمـم المتحـدة        :  من جـدول الأعمـال     ٧٩البند  
للقـــانون التجـــاري الـــدولي عـــن أعمـــال دورتهـــا الـــسادسة 

 A/C.6/68/L.10 و A/C.6/68/L.9) (تـــــــــــابع(والأربعـــــــــــين 
  )A/C.6/68/L.12 و A/C.6/68/L.11 و

 تقريـــر لجنـــة الأمـــم المتحـــدة  :A/C.6/68/L.9مـــشروع القـــرار 
ــا     ــال دورتهـــــ ــن أعمـــــ ــدولي عـــــ ــاري الـــــ ــانون التجـــــ للقـــــ

  والأربعين السادسة
أعلـــن أن ألمانيـــا والـــدانمرك ومالطـــة قـــد     : الـــرئيس  - ١٤

  .انضمت إلى مقدمي مشروع القرار
  .A/C.6/68/L.9واعتُمد مشروع القرار   - ١٥

ــانون  :A/C.6/68/L.10مــشروع القــرار   تنقــيح دليــل اشــتراع ق
الأونــسيترال النمــوذجي بــشأن الإعــسار عــبر الحــدود والجــزء   

  الرابع من دليل الأونسيترال التشريعي لقانون الإعسار
  .A/C.6/68/L.10اعتُمد مشروع القرار   - ١٦

ــرار   ــشروع القـ ــشأن  :A/C.6/68/L.11مـ ــسيترال بـ ــل الأونـ  دليـ
  إنشاء وتشغيل سجل للحقوق الضمانية

  .A/C.6/68/L.11اعتُمد مشروع القرار   - ١٧
ــرار   ــة الأمــم المتحــدة   :A/C.6/68/L.12مــشروع الق  قواعــد لجن

المتعلقـة بالـشفافية في     ) الأونـسيترال (للقانون التجـاري الـدولي      
التحكيم التعاهدي بين المـستثمرين والـدول وقواعـد التحكـيم           

 الجديــدة في ٤، مــع الفقــرة ٢٠١٠نقحــة في عــام بــصيغتها الم(
  )٢٠١٣ بصيغتها المعتمدة في عام ١المادة 
  .A/C.6/68/L.12اعتُمد مشروع القرار   - ١٨

) تـابع (الحماية الدبلوماسـية    :  من جدول الأعمال   ٨٢البند  
)A/C.6/68/L.16(  

   الحماية الدبلوماسية:A/C.6/68/L.16مشروع القرار 
  .A/C.6/68/L.16اعتُمد مشروع القرار   - ١٩

النظر في منع الـضرر العـابر   :  من جدول الأعمال ٨٣البند  
للحدود الناجم عن أنشطة خطرة وتوزيع الخسارة في حالة         

  )A/C.6/68/L.20) (تابع(وقوع ذلك الضرر 
 منــع الــضرر العــابر  النظــر في:A/C.6/68/L.20مــشروع القــرار 

للحدود الناجم عـن أنـشطة خطـرة وتوزيـع الخـسارة في حالـة               
  وقوع ذلك الضرر

  .A/C.6/68/L.20اعتُمد مشروع القرار   - ٢٠
تقرير اللجنـة الخاصـة المعنيـة       : من جدول الأعمال   ٨٤البند  

) تـــــابع (ز دور المنظمـــــةبميثـــــاق الأمـــــم المتحـــــدة وبتعزيـــــ
)A/C.6/68/L.18(  

 تقريــر اللجنــة الخاصــة المعنيــة :A/C.6/68/L.18مــشروع القــرار 
  بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة

  .A/C.6/68/L.18 القرار اعتُمد مشروع  - ٢١
نطاق مبدأ الولاية القضائية    :  من جدول الأعمال   ٨٦البند  

  )A/C.6/68/L.17) (تابع (العالمية وتطبيقه
 نطـاق مبـدأ الولايـة القـضائية         :A/C.6/68/L.17مشروع القـرار    
  العالمية وتطبيقه

  .A/C.6/68/L.17اعتُمد مشروع القرار   - ٢٢
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مـــنح المـــؤتمر الـــدولي :  مـــن جـــدول الأعمـــال١٦٨البنـــد 
ز المراقـب لـدى الجمعيـة       للأحزاب السياسية الآسـيوية مرك ـ    

  )A/C.6/68/L.3) (تابع(العامة 
 مــنح المـؤتمر الــدولي للأحــزاب  :A/C.6/68/L.3مـشروع القــرار  

  ةالسياسية الآسيوية مركز المراقب لدى الجمعية العام
أعلن أن مقدمي مشروع القرار قـرروا عـدم       : الرئيس  - ٢٣

المــضي في طلــب الحــصول علــى مركــز المراقــب لــدى الجمعيــة  
العامـــة للمـــؤتمر الـــدولي للأحـــزاب الـــسياسية الآســـيوية، مـــع  

  .احتفاظهم بحق تقديم الطلب في إحدى الدورات المقبلة
ــد  ــة  :  مــن جــدول الأعمــال ١٦٩البن ــة التجاري ــنح الغرف م
) تــــابع (ة مركــــز المراقــــب لــــدى الجمعيــــة العامــــةالدوليــــ

)A/C.6/68/L.4(  
قــال إن الطلــب المقــدم لمــنح    ): فرنــسا (الــسيد فيــز   - ٢٤

الغرفة التجارية الدولية مركز المراقـب لـدى الجمعيـة العامـة لم              
المنظمــة مــن  يُطعــن فيــه اســتنادا إلى مــا يمكــن أن تــسهم بــه       

وقـال إن   . معارف ومن منظورات في مناقشات الجمعية العامة      
مقدمي مشروع القرار لا يزالـون مقتـنعين بالفوائـد الـتي يمكـن       

. جنيها بوضوح من خلال الاستماع إلى آراء القطـاع الخـاص          
 القانونيـة  واستدرك قائلا إن ثمة تساؤلات أثيرت بشأن المعـايير     

وبــالنظر إلى غيــاب توافـــق في   . لمــنح المنظمــة مركــز المراقـــب   
الآراء، اقترح إرجاء النظـر في هـذا البنـد مـن جـدول الأعمـال        

  .إلى الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة
قــال إنــه يعتــبر أن اللجنــة ترغــب في إرجــاء  : الــرئيس  - ٢٥

ورة التاســعة النظــر في هــذا البنــد مــن جــدول الأعمــال إلى الــد 
  .والستين للجمعية العامة

  .وقد تقرر ذلك  - ٢٦

تقرير لجنـة القـانون الـدولي       :  من جدول الأعمال   ٨١البند  
ــستين     ــسة وال ــستين والخام ــة وال ــا الثالث  عــن أعمــال دورتيه

  )A/C.6/68/L.24 و A/C.6/68/L.23 و A/68/10) (تابع(
   التحفظات على المعاهدات:A/C.6/68/L.23مشروع القرار 

ــيلفا  - ٢٧ ــسيد سـ ــل (الـ ــه   ): البرازيـ ــرض تقديمـ ــال في معـ قـ
ــع نمــط    لمــشر وع القــرار باســم المكتــب إن مــشروع القــرار يتب

القرارات السابقة للجمعية العامة بشأن النـصوص المقدمـة مـن           
وقــال إن . لجنــة القــانون الــدولي، مــع بعــض التحــديثات الفنيــة

 مـن مـشروع القـرار، بـدليل         ٣الجمعية تحيط علما، في الفقـرة       
ه الممارســـة بـــشأن التحفظـــات علـــى المعاهـــدات الـــذي قدمت ـــ

ــذا        ــصها به ــق ن ــة، المرف ــادئ التوجيهي ــك المب ــا في ذل ــة، بم اللجن
  .القرار، وتشجع نشره على أوسع نطاق ممكن

  .A/C.6/68/L.23واعتُمد مشروع القرار   - ٢٨
 تقريــر لجنــة القــانون الــدولي  :A/C.6/68/L.24مــشروع القــرار 

  عن أعمال دورتها الخامسة والستين
قـــال في معـــرض تقديمـــه ): البرازيـــل (الـــسيد ســـيلفا  - ٢٩

لمــشروع القــرار باســم المكتــب إن الــنص يــشبه إلى حــد كــبير   
النصوص الـصادرة في الـسنوات الـسابقة، وهـو تحـديث لقـرار              

، حيـــث يركـــز بوجـــه خـــاص علـــى ٦٧/٩٢الجمعيـــة العامـــة 
المجــالات المبينــة في الفــصول الثــاني والثالــث والثــاني عــشر مــن   
تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتيهـا الثالثـة والـستين            

ــ). A/68/10(والخامــسة والــستين  دِّلت الديباجــة لكــي وقــد عُ
ــتي      ــدولي، ال ــانون ال ــة بالق ــة الدراســية المعني تعكــس عقــد الحلق

وجـرى  .  بـذكراها الـسنوية الخمـسين   ٢٠١٤ستحتفل في عام    
 لكـي تأخـذ في الاعتبـار العمـل          ٨ إلى   ١تحديث الفقـرات مـن      

الذي أنجزته اللجنة في دورتهـا الخامـسة والـستين، مـع الإشـارة          
تي طُلب إلى الدول الأعضاء تقـديم       بوجه خاص إلى المواضيع ال    

معلومات محددة بشأنها، فضلا عن إدراج موضوعين جديـدين         
  .في برنامج عملها وموضوع في برنامج عملها الطويل الأجل
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 هي أساسـا   ٢٣ إلى   ١٠ومضى قائلا إن الفقرات من        - ٣٠
، تحـيط الجمعيـة     ١٤تحديث لقـرار العـام الماضـي؛ ففـي الفقـرة            

ــالفق   مــن تقريــر لجنــة القــانون الــدولي،   ١٩٢رة العامــة علمــا ب
وتقرر أن تعقد الدورة المقبلة للجنـة في مكتـب الأمـم المتحـدة              

يونيه ومـن   / حزيران ٦مايو إلى   / أيار ٥في جنيف في الفترة من      
وقال إن الفقـرات    . ٢٠١٤أغسطس  / آب ٨يوليه إلى   / تموز ٧

 تتناول الجوانـب الإداريـة والجوانـب الأخـرى          ٣٧ إلى   ٢٤من  
تعلقة بسير عمل اللجنة على نحو سليم ويتسم بالكفاءة، مـع           الم

الأخذ في الاعتبار القضايا التي أُبـرزت في الفـصل الثـاني عـشر              
، ٢٩ إلى ٢٧مــن تقريــر اللجنــة؛ وأشــار إلى أن الفقــرات مــن  

لحوليــة لجنــة وهــي فقــرات جديــدة، تعكــس الأهميــة الــتي تــولى 
امـة تحـيط علمـا، في       وأشار إلى أن الجمعيـة الع     . القانون الدولي 

ــالقرار الـــذي اتخذتـــه اللجنـــة بتنظـــيم احتفـــال   ٣٢الفقـــرة  ، بـ
بالذكرى السنوية الخمـسين للحلقـة الدراسـية المعنيـة بالقـانون            

 بـأن تبـدأ المناقـشة المتعلقـة         ٣٨الدولي، بينما توصي في الفقـرة       
بتقريــر لجنــة القــانون الــدولي في دورة الجمعيــة العامــة التاســعة   

  .٢٠١٤أكتوبر / تشرين الأول٢٧والستين في 
تكلـــم وفقـــا ): أمـــين اللجنـــة (الـــسيد كـــورونتزيس  - ٣١

 مــن النظــام الــداخلي للجمعيــة العامــة، فقــال إن  ١٥٣للمــادة 
 مـن مـشروع القـرار مـن شـأنه أن            ١٤القرار الوارد في الفقـرة      

 أســابيع مــن الاجتماعــات، في حــين أن مــستوى   ١٠يتطلــب 
ــاب   ــوارد المدرجــة في إطــار الب ــن   ٨ الم ــة، م ــشؤون القانوني ، ال

ــرة الـــسنتين    ــة لفتـ ــة المقترحـ ــة البرنامجيـ  ٢٠١٥-٢٠١٤الميزانيـ
. يغطي دورات مجـزأة تـصل مـدتها إلى تـسعة أسـابيع كـل عـام                

وسيترتب على الأسبوع العاشـر مـن الاجتماعـات احتياجـات           
ــغ   ــام ١٢٣ ٦٠٠إضــافية بمبل ــه  . ٢٠١٤ دولار في ع ــال إن وق

أسبوع من أسـابيع الاجتماعـات      سيلزم توفير نفس المبلغ لكل      
التي تتجاوز مدتها الأسابيع التسعة المنصوص عليهـا في الميزانيـة           

وبنــــاء علــــى ذلــــك، إذا . ٢٠١٥البرنامجيــــة المقترحــــة لعــــام 
اعتمدت الجمعية العامة مشروع القرار، مـن شـأن احتياجـات           

 دولار لكـــل أســـبوع مـــن أســـابيع ١٢٣ ٦٠٠إضـــافية بمبلـــغ 
اوز مدتها تسعة أسابيع أن تنشأ في إطـار         الاجتماعات التي تتج  

، الــشؤون القانونيــة، مــن الميزانيــة البرنامجيــة المقترحــة  ٨البــاب 
واستدرك قائلا إنـه لـن يُـدخر       . ٢٠١٥-٢٠١٤لفترة السنتين   

جهــد في اســتيعاب هــذه الاحتياجــات الإضــافية ضــمن المــوارد 
نامجيـة  ، الشؤون القانونية، مـن الميزانيـة البر     ٨المدرجة في الباب    

ــسنتين   ــرة الــ ــة لفتــ ــغ ٢٠١٥-٢٠١٤المقترحــ ، علــــى أن يُبلَّــ
ــن ــسنتين      عـ ــرة الـ ــاني لفتـ ــر الأداء الثـ ــياق تقريـ ــة في سـ النتيجـ

٢٠١٥-٢٠١٤.  
  .A/C.6/68/L.24واعتُمد مشروع القرار   - ٣٢

ــد  ــال ٨٥البنـ ــدول الأعمـ ــانون علـــى :  مـــن جـ ــيادة القـ  سـ
  )A/C.6/68/L.22) (تابع (الصعيدين الوطني والدولي

 ســـــيادة القـــــانون علـــــى :A/C.6/68/L.22مـــــشروع القـــــرار 
  الصعيدين الوطني والدولي

عـــرض مـــشروع ): المكــسيك  (الــسيد سوســـا برافـــو  - ٣٣
القرار باسم المكتب، فقـال إن الـنص يـستند إلى قـرار الجمعيـة               

، وقــد أضــيفت إحالــة مرجعيــة إليــه في الفقــرة  ٦٧/٩٧العامــة 
 بحيـث   ١٧وجرى تحديث صياغة الفقـرة      . الأولى من الديباجة  

ــدرج في جــدول     ــة أن ت ــة العام ــرر الجمعي الأعمــال المؤقــت  تق
سـيادة القـانون علـى      ”لدورتها التاسـعة والـستين البنـد المعنـون          

، وتـدعو الـدول الأعـضاء إلى أن         “الصعيدين الـوطني والـدولي    
تركـــز تعليقاتهـــا في المناقـــشات المقبلـــة للجنـــة الـــسادسة علـــى  

تبـــادل ممارســـات الـــدول علـــى ”الموضـــوع الفرعـــي المعنـــون 
القــانون مــن خــلال اللجــوء  الــصعيد الــوطني في تعزيــز ســيادة  

  .“العدالة إلى
  .A/C.6/68/L.22واعتُمد مشروع القرار   - ٣٤

قانون طبقات المياه الجوفيـة     :  من جدول الأعمال   ٨٧البند  
  )A/C.6/68/L.25) (تابع(العابرة للحدود 
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 قــانون طبقــات الميــاه الجوفيــة :A/C.6/68/L.25مــشروع القــرار 
  العابرة للحدود

عــرض مــشروع القــرار ): اليابــان (الــسيد تاكاهاشــي  - ٣٥
باســـم المكتـــب، وقـــال إن الـــنص مماثـــل لنـــصوص الـــسنوات   

وأشـار إلى أنـه لـوحظ       . التعـديلات السابقة، مـع إجـراء بعـض        
في الفقــرة الثالثــة مــن الديباجــة أن أحكــام مــشاريع المــواد قــد   
روعيــت في الــصكوك ذات الــصلة مثــل اتفــاق الخــزان الجــوفي  
غواراني، والأحكـام النموذجيـة المتعلقـة بالميـاه الجوفيـة العـابرة             
للحــدود الــتي أقرهــا الاجتمــاع الــسادس للــدول الأطــراف في   

ة المتعلقـــة بحمايـــة واســـتخدام المجـــاري المائيـــة العـــابرة  الاتفاقيـــ
، ١وفي الفقــرة . ٢٠١٢للحــدود والــبحيرات الدوليــة في عــام 

توجــه الجمعيــة العامـــة انتبــاه الحكومـــات إلى مــشاريع المـــواد     
المتعلقــة بقــانون طبقــات الميــاه الجوفيــة العــابرة للحــدود المرفقــة 

ــا في وضــع اتف    ــسترشد به ــذكور ليُ ــالقرار الم ــات  ب ــات وترتيب اق
ثنائية أو إقليميـة لإدارة طبقـات الميـاه الجوفيـة العـابرة للحـدود            

ــصورة ســليمة  ــا في الفقــرة  . ب ــة أن  ٣أم ــة العام ، فتقــرر الجمعي
تدرج هـذا البنـد في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها الحاديـة                

  .والسبعين
  .A/C.6/68/L.25واعتُمد مشروع القرار   - ٣٦

  تخطيط البرامج:  من جدول الأعمال١٣٥البند 
أوضــح أن هــذا البنــد مــن جــدول الأعمــال  : الــرئيس  - ٣٧

يحال إلى جميع اللجان على أساس سـنوي منـذ الـدورة الحاديـة            
إلا أنـه لم تقـدم أي تقـارير في إطـار     . والستين للجمعيـة العامـة   
  .سة في الدورة الحاليةهذا البند إلى اللجنة الساد

تنـشيط أعمـال الجمعيـة      :  مـن جـدول الأعمـال      ١٢٢البند  
  )A/C.6/68/L.21 (العامة

 برنـامج العمـل المؤقـت للجنـة         :A/C.6/68/L.21مشروع القرار   
  سة في الدورة التاسعة والستينالساد

وجـــه الانتبـــاه إلى برنـــامج العمـــل المؤقـــت : الـــرئيس  - ٣٨
للجنة السادسة من أجـل الـدورة التاسـعة والـستين، الـوارد في              

  .A/C/6/68/L.21مشروع المقرر 
م جماعــة تحــدثت باســ): كوبــا (الــسيدة دييغيــز لا أو  - ٣٩

دول أمريكـــا اللاتينيـــة ومنطقـــة البحـــر الكـــاريبي، فقالـــت إن  
ــبين     ــعبي الفلـ ــع شـ ــضامنها مـ ــن تـ ــود أن تعـــرب عـ ــة تـ الجماعـ
والصومال في أعقاب الكـوارث الطبيعيـة الـتي قاسـيا محنتـها في            

وقالـت إن   . الآونة الأخيرة، وتقـدم تعازيهـا إلى أسـر الـضحايا          
ــة إلى   ــة العامـ ــسعي الأمانـ ــة ترحـــب بـ ــداخل  الجماعـ  تجنـــب تـ

اجتماعــات اللجنــة مــع اجتماعــات الهيئــات الأخــرى الــتي مــن 
ــة     ــانونيون، وتــشدد علــى أهمي ــتكلم فيهــا خــبراء ق المتوقــع أن ي

  .مواصلة الجهود المبذولة في هذا الصدد
وقالت إن جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقـة البحـر            - ٤٠

ار الكـــاريبي تـــود أن تكـــرر الإعـــراب عـــن قلقهـــا إزاء اســـتمر
حالات التأخير في إصدار بعض التقارير، وهو ما يمس بـشكل         
خطير بنوعية مناقشات اللجنة ويجعل من الصعب على الـدول          

ويطــرح . الأعــضاء اســتعراض هــذه الوثــائق بالــشكل المناســب
التقرير السنوي للجنة القـانون الـدولي مـشكلة خاصـة في هـذا              

لــصلة  الــصدد نظــرا لتعقيــد موضــوعه وعــدد التقــارير ذات ا     
. المقدمة من المقررين الخاصين ومدى جدوى تعليقات الوفـود        

ومـن ثم، تطلــب الجماعــة أن تقــوم الأمانــة العامــة باتخــاذ جميــع  
التدابير اللازمة لمنع وقـوع مثـل هـذه التـأخيرات في المـستقبل،              
وأن تصدر التقارير المعنية بجميـع اللغـات الرسميـة الـست وفقـا              

  .صة بتوفر الوثائقلقاعدة الأسابيع الستة الخا
ومضت قائلة إنه يجب على اللجنـة أن تـسعى جاهـدة        - ٤١

. إلى تخصيص وقت كاف للنظر في تقرير لجنة القـانون الـدولي      
وتؤيد الجماعة إجراء مناقشة أكثر تفاعلية وإقامة علاقـة عمـل           

وقالـت إن   . أوثق بـين لجنـة القـانون الـدولي واللجنـة الـسادسة            
إلى مزيد مـن الـدعم المـالي وينبغـي أن     المقررين الخاصين بحاجة    

http://undocs.org/ar/A/C.6/68/L.25:�
http://undocs.org/ar/A/C.6/68/L.25:�
http://undocs.org/ar/A/C.6/68/L.25�
http://undocs.org/ar/A/C.6/68/L.21�
http://undocs.org/ar/A/C.6/68/L.21:�
http://undocs.org/ar/A/C.6/68/L.21:�
http://undocs.org/ar/A/C/6/68/L.21�


A/C.6/68/SR.29  
 

13-56674 9/9 
 

تتاح لهم الفرصة للسفر إلى المقر مـن أجـل العمـل مباشـرة مـع                
ــانونيين مـــن الـــدول الأعـــضاء  وينبغـــي النظـــر في . الخـــبراء القـ

إمكانية عقد جزء مـن الـدورة الـسنوية للجنـة القـانون الـدولي               
في نيويورك لإتاحة إجراء حوار تفاعلي حقا مع خبراء اللجنـة           

وأضافت أن الأمانة العامـة ينبغـي لهـا تقيـيم جـدوى        . سادسةال
هذه المقترحـات مـن أجـل تـسهيل مناقـشات اللجنـة الـسادسة               

  .في الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة
وقالت إنه في حين رحبـت الجماعـة بـالجهود المبذولـة              - ٤٢

لــضمان الـــشفافية والــشمولية والكفـــاءة في أســاليب العمـــل،    
ولـدى تنـسيق مـشاريع القـرارات        . تعين القيـام بالمزيـد    زال ي  ما

الــتي لا تقترحهــا فــرادى الــدول والــتي تعتمــد عــادة بتوافــق        
ــرافي ويجــب      ــع الجغ ــار التوزي الآراء، يجــب أن يُؤخــذ في الاعتب
تخصيص الوقت لكل بند من بنود جدول الأعمال اسـتنادا إلى       

ــال، إلى أن ــ . طبيعــة ذلــك البنــد  ه لا وأشــارت، علــى ســبيل المث
ــد مــن طلبــات مــنح مركــز المراقــب      يمكــن توقــع عــرض العدي

ــسة واحــدة   ــشتها في جل ــا في   . ومناق ــاك توافق وأضــافت أن هن
الآراء داخل اللجنـة مفـاده أن الأمانـة العامـة ينبغـي أن تطلـب                
مــن المنظمــات الــتي تــسعى إلى الحــصول علــى مركــز المراقــب   
تقـــديم نـــسخ مـــن صـــكوكها التأسيـــسية، مـــشفوعة بمـــذكرة   

  .ضاحية ومشروع قرار، بغية استعراضهاإي
وأشارت إلى أن أعمال تنـشيط الجمعيـة العامـة ينبغـي              - ٤٣

ــر      ــداف أكثـ ــق أهـ ــصممة لتحقيـ ــرامج مـ ــاد بـ ــا باعتمـ تعزيزهـ
والجمعيـــة هـــي الجهـــاز الرئيـــسي للتـــداول وتقريـــر  . طموحـــا

ــع       ــع بجمي ــم المتحــدة، وهــي تتمت ــل في الأم ــسياسات والتمثي ال
تخــاذ إجــراءات، وتجــسد العديــد مــن   الــصلاحيات القانونيــة لا

قراراتهـــا مبـــادئ هامـــة فيمـــا يتعلـــق بالعلاقـــات الـــسلمية بـــين 
ــدول ــو   . الــ ــديمقراطي هــ ــشمولي والــ ــا الــ وقالــــت إن طابعهــ

يعطيها شرعيتها ومكانتها بوصفها التعبير الأمثـل عـن مبـدأ            ما
وتلاحظ الجماعة مع القلـق أن   . المساواة في السيادة بين الدول    

ــر   ــن ق ــد م ــدعو إلى   العدي ــذها، وت ــة لا يجــري تنفي ارات الجمعي

تحقيــق التــوازن الملائــم بــين الأجهــزة الرئيــسية للأمــم المتحــدة    
ولكـي يتـسنى للمنظمـة أن تـؤدي         . وفقا لميثـاق الأمـم المتحـدة      

دورا يعتــد بــه في النظــام المعاصــر للعلاقــات الدوليــة، يجــب أن  
ت وأشـار . تكون الجمعيـة في صـلب الإطـار المتعـدد الأطـراف           

  .إلى أن تنشيطها ضروري للإصلاح الحقيقي للأمم المتحدة
  .A/C.6/68/L.21واعتُمد مشروع القرار   - ٤٤

ــد  ــال  ٥البن ــن جــدول الأعم ــب   :  م ــضاء مكات انتخــاب أع
  )تابع (اللجان الرئيسية

ــرئيس  - ٤٥ ــادة   : ال ــا للم ــه وفق ــال إن  النظــام مــن) أ (٩٩ق
، بـــصيغتها المعدلـــة ١٠٣الـــداخلي للجمعيـــة العامـــة، والمـــادة  

ــة     ــة العام ــرار الجمعي ــتعين أن تنتخــب  ٥٨/١٢٦بموجــب ق ، ي
جميع اللجان الرئيـسية رؤسـاء المكاتـب وجميـع أعـضائها، قبـل              

واسـتنادا إلى   . ةثلاثة أشهر على الأقل من موعد افتتـاح الـدور         
الترتيـــب المؤقـــت المتعلـــق بتنـــاوب رؤســـاء اللجـــان الرئيـــسية   

، ٦٨/٥٠٥للجمعيــة العامــة، الــوارد في مقــرر الجمعيــة العامــة  
قــال إنــه يفهــم أن رئــيس اللجنــة الــسادسة في الــدورة التاســعة  

واقتـرح أن   . ه الدول الأفريقية  والستين للجمعية العامة ستختار   
تعقـــد المجموعـــات الإقليميـــة مـــشاورات في الوقـــت المناســـب  
للتأكد من أن اللجنة بمقدورها انتخاب رئيـسها المقبـل وثلاثـة            
نواب للرئيس ومقرر قبل ثلاثـة أشـهر علـى الأقـل مـن افتتـاح                 

  .الدورة التاسعة والستين للجمعية
  اختتام أعمال اللجنة

 أن  الـرئيس عبارات المجاملة المعتـادة، أعلـن       بعد تبادل     - ٤٦
  .اللجنة السادسة قد اختتمت أعمالها للدورة الثامنة والستين

  .١١:٤٥ورفعت الجلسة الساعة   
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	المعقودة في المقر، نيويورك، يوم الجمعة 15 تشرين الثاني/نوفمبر 2013، الساعة 10:00
	الرئيس: السيد كوهونا (سري لانكا)
	المحتويات
	البند 166 من جدول الأعمال: تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف
	البند 77 من جدول الأعمال: مسؤولية الدول عن الأفعال غير المشروعة دوليا (تابع)
	البند 78 من جدول الأعمال: المساءلـــة الجنائيـــة لموظفي الأمـــم المتحـــدة وخبرائها الموفدين في بعثات (تابع)
	البند 79 من جدول الأعمال: تقرير لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي عن أعمال دورتها السادسة والأربعين (تابع)
	البند 82 من جدول الأعمال: الحماية الدبلوماسية (تابع)
	البند 83 من جدول الأعمال: النظر في منع الضرر العابر للحدود الناجم عن أنشطة خطرة وتوزيع الخسارة في حالة وقوع ذلك الضرر (تابع)
	البند 84 من جدول الأعمال: تقرير اللجنــة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة (تابع)
	البند 86 من جدول الأعمال: نطاق مبدأ الولاية القضائية العالمية وتطبيقه (تابع)
	البند 168 من جدول الأعمال: منح المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (تابع)
	البند 169 من جدول الأعمال: منح الغرفة التجارية الدولية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (تابع)
	البند 81 من جدول الأعمال: تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتيها الثالثة والستين والخامسة والستين (تابع)
	البند 85 من جدول الأعمال: سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي (تابع)
	البند 87 من جدول الأعمال: قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود (تابع)
	البند 135 من جدول الأعمال: تخطيط البرامج
	البند 122 من جدول الأعمال: تنشيط أعمال الجمعية العامة
	البند 5 من جدول الأعمال: انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية (تابع)
	اختتام أعمال اللجنة
	افتُتحت الجلسة الساعة 10:05
	البند 166 من جدول الأعمال: تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف (A/68/26 و A/C.6/68/L.26)
	1 - السيد إميليو (قبرص): تكلم بصفته رئيسا للجنة العلاقات مع البلد المضيف، فعرض تقرير اللجنة (A/68/26). وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، أثيرت شواغل إزاء التأخر في إصدار تأشيرات الدخول، مما أثر في مشاركة الوفود في الجزء الرفيع المستوى من الدورة الثامنة والستين للجمعية العامة. وقال إن ممثلا عن البلد المضيف قد أوضح الجوانب المعقدة للحالات المعنية، وأكد للجنة أن حكومة بلده تأخذ مأخذ الجد التزاماتها بموجب القانون الدولي واتفاق المقر المبرم بين الأمم المتحدة والبلد المضيف. وكان من بين المسائل التي نوقشت خدمات موقف السيارات وقفل الحسابات المصرفية لبعض البعثات الدائمة، التي شكلت مسألة متكررة منذ الدورة السادسة والستين للجمعية العامة. وأضاف أن البلد المضيف يواصل جهوده الرامية إلى التعاون مع البعثات الدائمة المعنية للعثور على مصرف يبدي استعداده لتوفير الخدمات المطلوبة.
	مشروع القرار A/C.6/68/L.26: تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف
	2 - السيد إيميليو (قبرص): قدم مشروع القرار نيابة عن مقدميه، وقال إن نص القرار يوجز محتويات تقرير اللجنة (A/68/26)، ويؤيد التوصيات الواردة فيه.
	3 - السيد مارهيك (المراقب عن الاتحاد الأوروبي): تحدث أيضا باسم البلدين المرشحين للانضمام إلى الاتحاد، الجبل الأسود وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا؛ وبلدي تحقيق عملية الاستقرار والانتساب ألبانيا والبوسنة والهرسك؛ بالإضافة إلى أرمينيا وجمهورية مولدوفا، فأعرب عن تقديره لعمل اللجنة في معالجة القضايا التي تواجه الأوساط الدبلوماسية إضافة إلى الجهود التي يبذلها البلد المضيف لتعزيز التفاهم بين تلك الأوساط وسكان نيويورك. وقال إن اللجنة تتناول مسائل تتسم بطابع عملي في كثير من الأحيان، إلا أن هذه المسائل تتوقف أيضا على النظام القانوني الذي ينظم مركز الأمم المتحدة وحقوق الموظفين الدبلوماسيين وواجباتهم. ومضى قائلا إن احترام امتيازات الموظفين الدبلوماسيين وحصاناتهم يكتسي أهمية كبرى. وأشار في هذا الصدد إلى وجوب الحفاظ على سلامة اتفاق المقر واتفاقية فيينا للعلاقات الدبلوماسية واتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها.
	4 - وأعرب عن شكره للبلد المضيف لما يبذله من جهود متواصلة لإصدار تأشيرات الدخول في الوقت المناسب لممثلي الدول الأعضاء والمراقبين. كما رحب بجهوده الرامية إلى مساعدة البعثات الدائمة على إيجاد الخدمات المصرفية الملائمة، التي لا غنى عنها لكي تباشر هذه البعثات عملها على نحو فعال. وقال إنه يؤيد الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف، وهي عبارة عن منتدى هام يتيح للدول الأعضاء إبلاغ المسائل المثيرة للقلق والدخول في حوار بناء مع البلد المضيف.
	5 - السيد حسن علي (السودان): قال إن لجنة العلاقات مع البلد المضيف ساعدت على تجاوز العقبات الإجرائية التي تواجه البعثات الدائمة في البلد المضيف، وفي مقدمتها إصدار تأشيرات الدخول في الوقت المناسب. وقال إن وفد بلده يشعر بالقلق، مع ذلك، إزاء ما ارتكبه البلد المضيف من انتهاكات كبرى متعمدة لاتفاق المقر، الأمر الذي يهدد بتقويض مستقبل الأمم المتحدة والمبادئ المجسدة في ميثاقها. فالرئيس السوداني، عمر البشير، الذي انتخب بواسطة عملية ديمقراطية اعتبرت حرة ونزيهة من قبل المراقبين الدوليين، لم يُمنح تأشيرة الدخول إلى الولايات المتحدة، ومن ثم فقد مُنع من المشاركة في المناقشة العامة في الجمعية العامة. وقال إن هذا التصرف المرفوض يقوض اتفاق المقر، وقد أحدث شرخا بين الدول الأعضاء والبلد المضيف.
	6 - وبينما سلم وفد بلده بالجهود الكبيرة التي تبذلها الولايات المتحدة في استضافة الأمم المتحدة، بما في ذلك توفير الأمن للبعثات الدائمة، إلا أنه يدين المعاملة التفضيلية التي يخصصها البلد المضيف للبعثات الدبلوماسية وفقا لمواقف بلدان تلك البعثات من بعثات الولايات المتحدة. وقال إن البلد المضيف قد اتخذ إجراءات تعسفية أدت إلى قفل الحسابات المصرفية لعدة بعثات دائمة، بما فيها بعثة السودان، التي حُرمت من إمكانية الاستفادة من الخدمات المصرفية لمدة ثلاث سنوات. وأشار إلى أن العديد من الدول الأعضاء عانت هي الأخرى من التأخير في إصدار تأشيرات لموظفيها الدبلوماسيين. وفي الواقع، فإن سلطات البلد المضيف ترفض في كثير من الأحيان إصدار تأشيرات الدخول دون تقديم تفسير لذلك، أو تُصدرها فقط استجابة لحادث ما.
	7 - ومضى قائلا إن وفد بلده بذل كل جهد ممكن للتعاون من أجل حل تلك القضايا. ودعا رئيس الجمعية العامة والأمين العام إلى بذل مزيد من الجهود لكفالة احترام اتفاق المقر، وأدان جميع الإجراءات التي تعرقل عمل البعثات الدائمة.
	8 - السيد أربوغاست (الولايات المتحدة الأمريكية): أعرب عن افتخار الولايات المتحدة الأمريكية بكونها البلد المضيف للأمم المتحدة وعن امتنانها للوفود التي اعترفت بما تبذله من جهود. وقال إن حكومة بلده دأبت، منذ عام 1946، على الوفاء بالتزاماتها التعاهدية ذات الصلة، ولا تزال ملتزمة بالقيام بذلك في المستقبل. وأضاف أن لجنة العلاقات مع البلد المضيف منتدى قيّم يتيح إمكانية مناقشة المسائل ذات الصلة بالوجود الدبلوماسي ذي الطابع الدينامي في نيويورك، كما يتيح معالجة شواغل اللجنة. وقال إن البلد المضيف يعرب عن تقديره الكبير لما أبدته اللجنة من روح بنّاءة ومن كفاءة، وعن ترحيبه بحضور وفود مراقبة كثيرة لاجتماعاتها، وهو ما جعل المداولات مفتوحة وأكثر تمثيلا للأوساط الدبلوماسية. وأشار إلى أن اللجنة ركزت مناقشاتها في عام 2013 على التخفيف من حالات التأخير في إصدار تأشيرات الدخول، وضمان سلامة البعثات الدائمة وأمنها، وتيسير حصولها على الخدمات المصرفية.
	9 - واعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.26.
	10 - السيد دي آنتوينو (الأرجنتين): تكلم تعليلا لموقفه، فقال إن وفد بلده يود الاعتراف بالمساعدة التي قدمتها البعثة الدائمة للولايات المتحدة إلى البعثة الدائمة للأرجنتين بتعاونها مع السلطات المحلية لولاية نيويورك، على أساس طوعي بحت ودون المساس بما لها من امتيازات وحصانات، وذلك استجابة لطلب قُدِّم فيما يتعلق بأحد الموظفين المحليين في البعثة الأرجنتينية.
	البند 77 من جدول الأعمال: مسؤولية الدول عن الأفعال غير المشروعة دوليا (تابع) (A/C.6/68/L.19)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.19: مسؤولية الدول عن الأفعال غير المشروعة دوليا
	11 - اعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.19.
	البند 78 من جدول الأعمال: المساءلـــة الجنائيـــة لموظفي الأمـــم المتحـــدة وخبرائها الموفدين في بعثات (تابع) (A/C.6/68/L.15)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.15: المساءلة الجنائية لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات ‏
	12 - اعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.15.
	13 - السيدة تاراتوخينا (الاتحاد الروسي): تكلمت تعليلا لموقفها، فقالت إن وفد بلدها قد انضم إلى توافق الآراء بشأن مشروع القرار، إلا أنه يود توضيح تفسيره للصياغة الجديدة التي أضيفت إلى الفقرة 17. فهو يفهم أن المراد بعبارة ”عمليات الإحالة إلى السلطات المختصة لأغراض المحاكمة“ أن القضايا المعنية ستحال إلى الدولة التي يحمل موظف الأمم المتحدة أو الخبير المعني جنسيتها. وأضافت قائلة إن الموضوع لا ينبغي التوسع فيه في سياق قرار.
	البند 79 من جدول الأعمال: تقرير لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي عن أعمال دورتها السادسة والأربعين (تابع) (A/C.6/68/L.9 و A/C.6/68/L.10 و A/C.6/68/L.11 و A/C.6/68/L.12)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.9: تقرير لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي عن أعمال دورتها السادسة والأربعين
	14 - الرئيس: أعلن أن ألمانيا والدانمرك ومالطة قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار.
	15 - واعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.9.
	مشروع القرار A/C.6/68/L.10: تنقيح دليل اشتراع قانون الأونسيترال النموذجي بشأن الإعسار عبر الحدود والجزء الرابع من دليل الأونسيترال التشريعي لقانون الإعسار
	16 - اعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.10.
	مشروع القرار A/C.6/68/L.11: دليل الأونسيترال بشأن إنشاء وتشغيل سجل للحقوق الضمانية
	17 - اعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.11.
	مشروع القرار A/C.6/68/L.12: قواعد لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي (الأونسيترال) المتعلقة بالشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول وقواعد التحكيم (بصيغتها المنقحة في عام 2010، مع الفقرة 4 الجديدة في المادة 1 بصيغتها المعتمدة في عام 2013)
	18 - اعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.12.
	البند 82 من جدول الأعمال: الحماية الدبلوماسية (تابع) (A/C.6/68/L.16)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.16: الحماية الدبلوماسية
	19 - اعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.16.
	البند 83 من جدول الأعمال: النظر في منع الضرر العابر للحدود الناجم عن أنشطة خطرة وتوزيع الخسارة في حالة وقوع ذلك الضرر (تابع) (A/C.6/68/L.20)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.20: النظر في منع الضرر العابر للحدود الناجم عن أنشطة خطرة وتوزيع الخسارة في حالة وقوع ذلك الضرر
	20 - اعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.20.
	البند 84 من جدول الأعمال:تقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة (تابع) (A/C.6/68/L.18)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.18: تقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة
	21 - اعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.18.
	البند 86 من جدول الأعمال: نطاق مبدأ الولاية القضائية العالمية وتطبيقه (تابع) (A/C.6/68/L.17)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.17: نطاق مبدأ الولاية القضائية العالمية وتطبيقه
	22 - اعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.17.
	البند 168 من جدول الأعمال: منح المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (تابع) (A/C.6/68/L.3)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.3: منح المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية مركز المراقب لدى الجمعية العامة
	23 - الرئيس: أعلن أن مقدمي مشروع القرار قرروا عدم المضي في طلب الحصول على مركز المراقب لدى الجمعية العامة للمؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية، مع احتفاظهم بحق تقديم الطلب في إحدى الدورات المقبلة.
	البند 169 من جدول الأعمال: منح الغرفة التجارية الدولية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (تابع) (A/C.6/68/L.4)
	24 - السيد فيز (فرنسا): قال إن الطلب المقدم لمنح الغرفة التجارية الدولية مركز المراقب لدى الجمعية العامة لم يُطعن فيه استنادا إلى ما يمكن أن تسهم به المنظمة من معارف ومن منظورات في مناقشات الجمعية العامة. وقال إن مقدمي مشروع القرار لا يزالون مقتنعين بالفوائد التي يمكن جنيها بوضوح من خلال الاستماع إلى آراء القطاع الخاص. واستدرك قائلا إن ثمة تساؤلات أثيرت بشأن المعايير القانونية لمنح المنظمة مركز المراقب. وبالنظر إلى غياب توافق في الآراء، اقترح إرجاء النظر في هذا البند من جدول الأعمال إلى الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة.
	25 - الرئيس: قال إنه يعتبر أن اللجنة ترغب في إرجاء النظر في هذا البند من جدول الأعمال إلى الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة.
	26 - وقد تقرر ذلك.
	البند 81 من جدول الأعمال: تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتيها الثالثة والستين والخامسة والستين (تابع) (A/68/10 و A/C.6/68/L.23 و A/C.6/68/L.24)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.23: التحفظات على المعاهدات
	27 - السيد سيلفا (البرازيل): قال في معرض تقديمه لمشروع القرار باسم المكتب إن مشروع القرار يتبع نمط القرارات السابقة للجمعية العامة بشأن النصوص المقدمة من لجنة القانون الدولي، مع بعض التحديثات الفنية. وقال إن الجمعية تحيط علما، في الفقرة 3 من مشروع القرار، بدليل الممارسة بشأن التحفظات على المعاهدات الذي قدمته اللجنة، بما في ذلك المبادئ التوجيهية، المرفق نصها بهذا القرار، وتشجع نشره على أوسع نطاق ممكن.
	28 - واعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.23.
	مشروع القرار A/C.6/68/L.24: تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتها الخامسة والستين
	29 - السيد سيلفا (البرازيل): قال في معرض تقديمه لمشروع القرار باسم المكتب إن النص يشبه إلى حد كبير النصوص الصادرة في السنوات السابقة، وهو تحديث لقرار الجمعية العامة 67/92، حيث يركز بوجه خاص على المجالات المبينة في الفصول الثاني والثالث والثاني عشر من تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتيها الثالثة والستين والخامسة والستين (A/68/10). وقد عُدِّلت الديباجة لكي تعكس عقد الحلقة الدراسية المعنية بالقانون الدولي، التي ستحتفل في عام 2014 بذكراها السنوية الخمسين. وجرى تحديث الفقرات من 1 إلى 8 لكي تأخذ في الاعتبار العمل الذي أنجزته اللجنة في دورتها الخامسة والستين، مع الإشارة بوجه خاص إلى المواضيع التي طُلب إلى الدول الأعضاء تقديم معلومات محددة بشأنها، فضلا عن إدراج موضوعين جديدين في برنامج عملها وموضوع في برنامج عملها الطويل الأجل.
	30 - ومضى قائلا إن الفقرات من 10 إلى 23 هي أساسا تحديث لقرار العام الماضي؛ ففي الفقرة 14، تحيط الجمعية العامة علما بالفقرة 192 من تقرير لجنة القانون الدولي، وتقرر أن تعقد الدورة المقبلة للجنة في مكتب الأمم المتحدة في جنيف في الفترة من 5 أيار/مايو إلى 6 حزيران/يونيه ومن 7 تموز/يوليه إلى 8 آب/أغسطس 2014. وقال إن الفقرات من 24 إلى 37 تتناول الجوانب الإدارية والجوانب الأخرى المتعلقة بسير عمل اللجنة على نحو سليم ويتسم بالكفاءة، مع الأخذ في الاعتبار القضايا التي أُبرزت في الفصل الثاني عشر من تقرير اللجنة؛ وأشار إلى أن الفقرات من 27 إلى 29، وهي فقرات جديدة، تعكس الأهمية التي تولى لحولية لجنة القانون الدولي. وأشار إلى أن الجمعية العامة تحيط علما، في الفقرة 32، بالقرار الذي اتخذته اللجنة بتنظيم احتفال بالذكرى السنوية الخمسين للحلقة الدراسية المعنية بالقانون الدولي، بينما توصي في الفقرة 38 بأن تبدأ المناقشة المتعلقة بتقرير لجنة القانون الدولي في دورة الجمعية العامة التاسعة والستين في 27 تشرين الأول/أكتوبر 2014.
	31 - السيد كورونتزيس (أمين اللجنة): تكلم وفقا للمادة 153 من النظام الداخلي للجمعية العامة، فقال إن القرار الوارد في الفقرة 14 من مشروع القرار من شأنه أن يتطلب 10 أسابيع من الاجتماعات، في حين أن مستوى الموارد المدرجة في إطار الباب 8، الشؤون القانونية، من الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2014-2015 يغطي دورات مجزأة تصل مدتها إلى تسعة أسابيع كل عام. وسيترتب على الأسبوع العاشر من الاجتماعات احتياجات إضافية بمبلغ 600 123 دولار في عام 2014. وقال إنه سيلزم توفير نفس المبلغ لكل أسبوع من أسابيع الاجتماعات التي تتجاوز مدتها الأسابيع التسعة المنصوص عليها في الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 2015. وبناء على ذلك، إذا اعتمدت الجمعية العامة مشروع القرار، من شأن احتياجات إضافية بمبلغ 600 123 دولار لكل أسبوع من أسابيع الاجتماعات التي تتجاوز مدتها تسعة أسابيع أن تنشأ في إطار الباب 8، الشؤون القانونية، من الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2014-2015. واستدرك قائلا إنه لن يُدخر جهد في استيعاب هذه الاحتياجات الإضافية ضمن الموارد المدرجة في الباب 8، الشؤون القانونية، من الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2014-2015، على أن يُبلَّغ عن النتيجة في سياق تقرير الأداء الثاني لفترة السنتين 2014-2015.
	32 - واعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.24.
	البند 85 من جدول الأعمال: سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي (تابع) (A/C.6/68/L.22)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.22: سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي
	33 - السيد سوسا برافو (المكسيك): عرض مشروع القرار باسم المكتب، فقال إن النص يستند إلى قرار الجمعية العامة 67/97، وقد أضيفت إحالة مرجعية إليه في الفقرة الأولى من الديباجة. وجرى تحديث صياغة الفقرة 17 بحيث تقرر الجمعية العامة أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند المعنون ”سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي“، وتدعو الدول الأعضاء إلى أن تركز تعليقاتها في المناقشات المقبلة للجنة السادسة على الموضوع الفرعي المعنون ”تبادل ممارسات الدول على الصعيد الوطني في تعزيز سيادة القانون من خلال اللجوء إلى العدالة“.
	34 - واعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.22.
	البند 87 من جدول الأعمال: قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود (تابع) (A/C.6/68/L.25)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.25: قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود
	35 - السيد تاكاهاشي (اليابان): عرض مشروع القرار باسم المكتب، وقال إن النص مماثل لنصوص السنوات السابقة، مع إجراء بعض التعديلات. وأشار إلى أنه لوحظ في الفقرة الثالثة من الديباجة أن أحكام مشاريع المواد قد روعيت في الصكوك ذات الصلة مثل اتفاق الخزان الجوفي غواراني، والأحكام النموذجية المتعلقة بالمياه الجوفية العابرة للحدود التي أقرها الاجتماع السادس للدول الأطراف في الاتفاقية المتعلقة بحماية واستخدام المجاري المائية العابرة للحدود والبحيرات الدولية في عام 2012. وفي الفقرة 1، توجه الجمعية العامة انتباه الحكومات إلى مشاريع المواد المتعلقة بقانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود المرفقة بالقرار المذكور ليُسترشد بها في وضع اتفاقات وترتيبات ثنائية أو إقليمية لإدارة طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود بصورة سليمة. أما في الفقرة 3، فتقرر الجمعية العامة أن تدرج هذا البند في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسبعين.
	36 - واعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.25.
	البند 135 من جدول الأعمال: تخطيط البرامج
	37 - الرئيس: أوضح أن هذا البند من جدول الأعمال يحال إلى جميع اللجان على أساس سنوي منذ الدورة الحادية والستين للجمعية العامة. إلا أنه لم تقدم أي تقارير في إطار هذا البند إلى اللجنة السادسة في الدورة الحالية.
	البند 122 من جدول الأعمال: تنشيط أعمال الجمعية العامة (A/C.6/68/L.21)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.21: برنامج العمل المؤقت للجنة السادسة في الدورة التاسعة والستين
	38 - الرئيس: وجه الانتباه إلى برنامج العمل المؤقت للجنة السادسة من أجل الدورة التاسعة والستين، الوارد في مشروع المقرر A/C/6/68/L.21.
	39 - السيدة دييغيز لا أو (كوبا): تحدثت باسم جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، فقالت إن الجماعة تود أن تعرب عن تضامنها مع شعبي الفلبين والصومال في أعقاب الكوارث الطبيعية التي قاسيا محنتها في الآونة الأخيرة، وتقدم تعازيها إلى أسر الضحايا. وقالت إن الجماعة ترحب بسعي الأمانة العامة إلى تجنب تداخل اجتماعات اللجنة مع اجتماعات الهيئات الأخرى التي من المتوقع أن يتكلم فيها خبراء قانونيون، وتشدد على أهمية مواصلة الجهود المبذولة في هذا الصدد.
	40 - وقالت إن جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي تود أن تكرر الإعراب عن قلقها إزاء استمرار حالات التأخير في إصدار بعض التقارير، وهو ما يمس بشكل خطير بنوعية مناقشات اللجنة ويجعل من الصعب على الدول الأعضاء استعراض هذه الوثائق بالشكل المناسب. ويطرح التقرير السنوي للجنة القانون الدولي مشكلة خاصة في هذا الصدد نظرا لتعقيد موضوعه وعدد التقارير ذات الصلة المقدمة من المقررين الخاصين ومدى جدوى تعليقات الوفود. ومن ثم، تطلب الجماعة أن تقوم الأمانة العامة باتخاذ جميع التدابير اللازمة لمنع وقوع مثل هذه التأخيرات في المستقبل، وأن تصدر التقارير المعنية بجميع اللغات الرسمية الست وفقا لقاعدة الأسابيع الستة الخاصة بتوفر الوثائق.
	41 - ومضت قائلة إنه يجب على اللجنة أن تسعى جاهدة إلى تخصيص وقت كاف للنظر في تقرير لجنة القانون الدولي. وتؤيد الجماعة إجراء مناقشة أكثر تفاعلية وإقامة علاقة عمل أوثق بين لجنة القانون الدولي واللجنة السادسة. وقالت إن المقررين الخاصين بحاجة إلى مزيد من الدعم المالي وينبغي أن تتاح لهم الفرصة للسفر إلى المقر من أجل العمل مباشرة مع الخبراء القانونيين من الدول الأعضاء. وينبغي النظر في إمكانية عقد جزء من الدورة السنوية للجنة القانون الدولي في نيويورك لإتاحة إجراء حوار تفاعلي حقا مع خبراء اللجنة السادسة. وأضافت أن الأمانة العامة ينبغي لها تقييم جدوى هذه المقترحات من أجل تسهيل مناقشات اللجنة السادسة في الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة.
	42 - وقالت إنه في حين رحبت الجماعة بالجهود المبذولة لضمان الشفافية والشمولية والكفاءة في أساليب العمل، ما زال يتعين القيام بالمزيد. ولدى تنسيق مشاريع القرارات التي لا تقترحها فرادى الدول والتي تعتمد عادة بتوافق الآراء، يجب أن يُؤخذ في الاعتبار التوزيع الجغرافي ويجب تخصيص الوقت لكل بند من بنود جدول الأعمال استنادا إلى طبيعة ذلك البند. وأشارت، على سبيل المثال، إلى أنه لا يمكن توقع عرض العديد من طلبات منح مركز المراقب ومناقشتها في جلسة واحدة. وأضافت أن هناك توافقا في الآراء داخل اللجنة مفاده أن الأمانة العامة ينبغي أن تطلب من المنظمات التي تسعى إلى الحصول على مركز المراقب تقديم نسخ من صكوكها التأسيسية، مشفوعة بمذكرة إيضاحية ومشروع قرار، بغية استعراضها.
	43 - وأشارت إلى أن أعمال تنشيط الجمعية العامة ينبغي تعزيزها باعتماد برامج مصممة لتحقيق أهداف أكثر طموحا. والجمعية هي الجهاز الرئيسي للتداول وتقرير السياسات والتمثيل في الأمم المتحدة، وهي تتمتع بجميع الصلاحيات القانونية لاتخاذ إجراءات، وتجسد العديد من قراراتها مبادئ هامة فيما يتعلق بالعلاقات السلمية بين الدول. وقالت إن طابعها الشمولي والديمقراطي هو ما يعطيها شرعيتها ومكانتها بوصفها التعبير الأمثل عن مبدأ المساواة في السيادة بين الدول. وتلاحظ الجماعة مع القلق أن العديد من قرارات الجمعية لا يجري تنفيذها، وتدعو إلى تحقيق التوازن الملائم بين الأجهزة الرئيسية للأمم المتحدة وفقا لميثاق الأمم المتحدة. ولكي يتسنى للمنظمة أن تؤدي دورا يعتد به في النظام المعاصر للعلاقات الدولية، يجب أن تكون الجمعية في صلب الإطار المتعدد الأطراف. وأشارت إلى أن تنشيطها ضروري للإصلاح الحقيقي للأمم المتحدة.
	44 - واعتُمد مشروع القرار A/C.6/68/L.21.
	البند 5 من جدول الأعمال: انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية (تابع)
	45 - الرئيس: قال إنه وفقا للمادة 99 (أ) من النظام الداخلي للجمعية العامة، والمادة 103، بصيغتها المعدلة بموجب قرار الجمعية العامة 58/126، يتعين أن تنتخب جميع اللجان الرئيسية رؤساء المكاتب وجميع أعضائها، قبل ثلاثة أشهر على الأقل من موعد افتتاح الدورة. واستنادا إلى الترتيب المؤقت المتعلق بتناوب رؤساء اللجان الرئيسية للجمعية العامة، الوارد في مقرر الجمعية العامة 68/505، قال إنه يفهم أن رئيس اللجنة السادسة في الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة ستختاره الدول الأفريقية. واقترح أن تعقد المجموعات الإقليمية مشاورات في الوقت المناسب للتأكد من أن اللجنة بمقدورها انتخاب رئيسها المقبل وثلاثة نواب للرئيس ومقرر قبل ثلاثة أشهر على الأقل من افتتاح الدورة التاسعة والستين للجمعية.
	اختتام أعمال اللجنة
	46 - بعد تبادل عبارات المجاملة المعتادة، أعلن الرئيس أن اللجنة السادسة قد اختتمت أعمالها للدورة الثامنة والستين.
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